Det kongelige norske utenriksdepartement har eren av a erkjenne mottakelsen av
verbalnoten av i dag fra Den Russiske Fgderasjons Utenriksministerium som i norsk
oversettelse har fglgende innhold:

”Den Russiske Fgderasjons Utenriksministerium bevitner sin aktelse overfor Det
kongelige norske utenriksdepartement og har, under henvisning til Overenskomst mellom
Den Russiske Faderasjon og Kongeriket Norge om maritim avgrensning og samarbeid i
Barentshavet og Polhavet, undertegnet i Murmansk den 15. september 2010, &ren av a
foresla fglgende definisjon av uttrykket “det tidligere omstridte omradet™ slik dette er
benyttet i artikkel 2 i Overenskomstens vedlegg |, “’Fiskerispgrsmal”.

Utelukkende med henblikk pa artikkel 2 i vedlegg I, ’Fiskerispgrsmal™, i ovennevnte
Overenskomst, skal uttrykket “det tidligere omstridte omradet™ bety det omradet som
defineres av geodetiske linjer som binder sammen punkter med fglgende koordinater i
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Den Russiske Fgderasjons Utenriksministerium,

Moskva



Dersom innholdet i denne noten er akseptabelt for Det norske utenriksdepartement, skal
denne noten og Departementets svarnote utgjere en forstaelse mellom de to partene nar
det gjelder dette spagrsmal, fra datoen for Departementets svarnote.

Den Russiske Fgderasjons Utenriksministerium benytter anledningen til & forsikre Det
norske utenriksdepartement om sin hgyeste aktelse.**

Det kongelige norske utenriksdepartement bekrefter herved at den norske part er enig i
forslaget om at den russiske note gjengitt over og det norske svaret pa denne skal utgjare
en felles forstaelse mellom partene.

Det kongelige norske utenriksdepartement benytter anledningen til & forsikre Den
Russiske Faderasjons Utenriksministerium om sin hgyeste aktelse.

Oslo, 15. september 2010



